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FRANCAIS

IMPORTANT : A lire attentivement. A conserver pour consultation ultérieure.
Installation : A monter et/ou a installer par un adulte.

Utilisation : Produit a usage domestique. Usage intérieur exclusivement.

Ne pas monter sur la table, ne pas s'asseoir sur la table.

Charge maximale : 15 kg

ENGLISH

IMPORTANT : Retain for future reference, read carefully.
Installation : To be assembled and / or installed by an adult.
Use : Product for domestic use. Indoor use only.

Do not climb on the table, do not sit on the table.

Maximul load : 15 kg

DEUTSCH

WICHTIGE : Informationen, aufmerksam durchlesen und aufbewahren.

Installation : Von einem Erwachsenen aufzubauen oder zu installieren.
Verwendung : Fiir den Hausgebrauch. Ausschliesslich fiir innenraume Auswendung.
Auf den Tisch zu klettern sie nicht, Sie nicht am Tisch sitzen.

Maximale Last : 15 kg

ESPANOL

IMPORTANTE : Guardar esta informacion para futuras referencias, leer atentamente.
Instalacion : Debe montarse o ser instalado por un adulto.

Uso : Producto de uso domestico. Uso interior.

No se subre la mesa, No se siente en la mesa.

Carga maxima : 15 kg

PORTUGUES

IMPORTANTE : Informagdo a conservar, ler atentamente.
Instalagdo : Para ser montado ou instalado por um adulto.
Uso : Produto a uso doméstico. Uso interior.

N&o suba em cima da mesa, N3o se sentar em cima da mesa.
Carga maxima : 15 kg

ITALIANO

IMPORTANTI : informazioni, conservare per futura consultazione, leggere con attenzione.
Installazione : Il montaggio o I'installazione devono essere eseguiti da un adulto

Uso : Prodotto per uso domestico. Usare unicamente all’interno.

Non salire sul tavolo, Non sedersi sul tavolo.

Carico Massimo : 15 kg

NEDERLANDS

BELANGRIJKE : informatie, bewaren voor toekomstig gebruik, zorgvuldig lezen.
Installatie : Te monteren of installeren door een volwassene

Gebruik : Product voor huishoudelijk gebruik. Alleen voor gebruik binnen.
Klim niet op de tafel, Zit niet op de tafel.

Maximale lading : 15 kg

PYCCKUIA

BAXHASA : nHpopmaums, coxpaHATb A1 UCMONb30BAHWA B Aa/IbHENLLIEM, BHUMATE/IbHO NPOYECTb.
YcraHoBKa : [lpegHa3HayveHbl 417 MOHTA)Ka UM YCTAaHOBKU TOJIbKO B3POC/IbIMU.

Ucnonb3oBaHue : M3genva ana AomalluHero Mcnosib3oBaHmaA. TONbKO ANA UCNO/Ib30BaHUA B MOMELLEHUN.
He nes3b Ha cTton, He caguch Ha cToA.

MakcumanbHas 3arpyska : 15 kg

POLSKI

WAZNE: Przed uzyciem przeczytaj ulotke. zachowaj j3 na przyszto$é

Montaz: Do montazu lub instalacji przez osobe dorosta.

Uzycie: Produkt gospodarstwa domowego. Tylko do uzytku w pomieszczeniach.
Nie stawac ani nie siada¢ na stole.

Maksymalne dopuszczalne obcigzenie : 15 kg
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FRANCAIS
Entretien : Essuyer avec un chiffon humide. Terminer en essuyant avec un chiffon sec

ENGLISH
Maintenance and cleaning : Wipe with a damp cloth. Finish by wiping with a dry cloth.

DEUTSCH
Wartung und reinigung : Mit einem sanftem Reinigungsmittel angefeuchteten Lumpe abtrocknen. Beenden,
mit einem trocknen lumpen.

ESPANOL
Mantenimiento y limpieza : Secar con un trapo humedo. Acabar secando con un trapo.

PORTUGUES
Manutengao e limpeza : Use um pano Umido. Limpe em seguida com um codagulo seco.

ITALIANO
Manutenzione E Pulizia : Utilizzare un panno umido. Asciugare con un panno asciutto.

NEDERLANDS
Onderhoud En Reiniging : Met een vochtige doek schoonmaken. Op het einde afdrogen met een droge doek.

PYCCKWUWA
06cnyxuBaHue U Yuctka : MpoTpuTe BAAKHOM TPANKOW, 3aTEM BbITPUTE CYXOMN TPANKOWN.

POLSKI
Instrukcje pielegnacji: Czys¢ czystg wodg lub szmatka zwilzong w wodzie. Wytrzyj suchg szmatka
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